Laiskas Valerijai Ciurlionytei, 1917-05-06, [i$ So¢io - i Voroneza].

Zeméje dainos,

Zeméje dainos,
Danguj gimimas —
Aidijos skardzios neriasi, painos,

Garbina kvieslio zemén zengima...

Viska verpetan, viska godelen —
Ir iSkilima, ir nupuolima,
Vakaro lauzo nyky gesima,

Atgarsj skurdy klonio dainelés.

Visi, pazine tyru gausybe,
Klaupkités, broliai —

Nudien sukilo aidijos-himnai —
maldos vienybéj

Iriames toli

In begalybe, melsva platybe —

Melskimeés, broliai! —

Kvieslys atejo
In buitj musy
Zvakes uzdegste, lauzus sukire,

Patepé pirmonj — —

Iskilmé musy —
Atilsis musy —
Musy skridimas:
Pindami sparnus
Skristi padangen —
Siuluosna godas

Mes tevijojam — —



Tai, broliai, as pabuciavau mana zeme, as
atsiklaupiau, kryzium atsiguliau, mano ir kiinas, ir
dusia zaizdose —

Ar jus lauksit,

Ar lukesit,

Kol altoriai vel perdegs! — [1]

AS jau ilgai ilgai tyléjau. Kaip toji uola, kur guli mariy pakrantyj, kuria vilnys ir graizo, ir buciuoja,
kuri tylé[da]ma sutinka ir saulés kilima, ir nusileidimg, ant kurios ir as kas vakarg rymau. AS visa
laika tik ir tyliu. Kartais pas mares, kartais ant kalno noriu dainuoti, norisi rékti, kazkaip mano
balsas nedera su tgja pasaulio iSkilme ir asei tyliu.

Juokinga daros kartais — koks asei zmogus, kad tik tyléti tegaliu! Turbiit mano gyvenimas labai
juokingas!

Bet turbut gerai taip ilgai ilgai patyléti. Man keista, kad Zzmonés Sneka, kad jie nemoka tyléti ir man
taip neindomu, ka jie Sneka ir kg jie pasakyti galétu! AS ir dieny nebeatrokuoju. Skai¢iy zinau — Tau
kas dieng rasau, tai skai¢iy padedu ir ryta Zinau, kad jau viena diena daugiau. Bet kokia Siandie
diena — pirmadienis ar pe[n]ktadienis — visai nezinau —

Ir nesvarbu turbut.

Zinai, sesut, $iandie fiziskai a$ vis tik geriau jau¢iuos. Galvoj beveik jau aisku, beveik jau neskauda ir
sienos jau, rodos, stovi vietoj, nebesisupa — tai, matai, bus gerai.

AS ir ant kalno savo nebelaipiosi[u]. Patylésiu pas mares kokias 2-3 savaites, o paskui — ka paskui!
Vienu zodziu, bus gerai — —

O mane j diena kelis kartus lanko vienintélis svecias — nors ir vagis, ale vis tik labai geras — tai
mazuc[iJukas geltonmargis paukstuzeélis.

AS sédziu kambariukstyj, valgau, jis atskrenda, aplink mano kojas trupinéliy parankioja ir vél
iSskrenda.

Karta as sédziu ant balkono. Jis inskrido kambarin ir kazkur ilgai ilgai ¢iuzéjo. Paskui atskrido pas
mane, nusileido pagal ranka, ziiri in mane, kraipo galva ir CirSkia. — Na, manau, brolau, jau zgiba
kokia padirbai. Ineinu kambarin — tai mat iclius visa sviesta iSkabino. Palauk, manau, aS tau kitasyk
duona sviestu patepsiu —

O Zaratustra [2] as skaitau. Jis liepia tyléti, ziiréti tolumon ir medziu Snekos klausyties. Bet juk as
taip ir darau — a$ ir jauciuos visai kaip Zaratustra. AS ir su mano prieteliu paukstuku pasisneku, as
ir po kalnus vaikstau, ir in mares zitri[u].

Ir Zaratustra as labai myliu.
Tai matai, sesute. Ir visas mano toksai gyvenimas.

Ar as tau rasSiau jau, kad ¢ia lakstingaliy — tai kaip Sunu. Kad pradeda rékt — tai kas balsiau, kas
kurj uzréks. Juokingi sutverimai!

Maudyties kol kas dar nesimaudau. Kol kas kambaryj mariy vandeniu trinuosiu, paskui, greit,



pradeésiu eit in mares trinties, o paskui jau ir maudysiuos —

Tik mares labai gilios ir labai strios. Visai kitokios negu gintarines.

Kur tu nupirkai man saldainiu, tai as ju dar tebeturiu, dar tebevalgau. Labai skanus, bet dar ilgam
uzteks.

Buciuoju Tave visg, Sesute, o kai mane atsiminsi, atsimink zalig zZvaing pieva ir daing —
Daug Saulés Tau.

Tavo Bolyt[i]s
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